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SECAO 1 — DADOS GERAIS

1.1 — INTRODUCAO

Parabéns pela compra do PRO — X1000 — Receptor de Satélite de Alta Performance, equipamento
desenvolvido dentro dos padres de qualidade 1SO9001 que proporcionam qualidade, garantia e

confiabilidade. Investimento inteligente, resultado surpreendente!

1.2 — APRESENTACAO

PRO — X1000 — Receptor de Satélite de Alta Performance é o novo receptor de satélite da Teletronix,
projetado para demodular e decodificar simultaneamente dois sinais de satélite com acesso condicional 2-
CAM. O equipamento conta com suporte ao protocolo BISS, NAGRA, IRDETO e VERIMATRIX possibilitando

a decodificacdo de sinais criptografados recebidos tanto pelo tuner, quanto pelas entradas ASI e IP.

O equipamento realiza os processos de modulacédo, decriptografia (descrambling), multiplexacdo e
decodificacdo, entregando os contetidos por meio de diversas saidas de video/audio, como HDMI, CVBS,

3G-SDI, bem como por interfaces ASI ou IP.

A melhor tecnologia aliada & exceléncia em atendimento, faz a Teletronix se posicionar como lider no

mercado de radiodifusao!

1.3 — ASSISTENCIA TECNICA

Na ultima pagina deste manual encontra-se o Certificado de Garantia o qual, além de conter informagdes
sobre a garantia de seu equipamento, alerta sobre o fato deste poder ser aberto somente por pessoas
autorizadas pela Teletronix. Caso o equipamento seja manuseado ou adulterado por pessoas nhao
autorizadas, ou haja qualquer sinal de violagé@o do lacre de seguranca, a garantia serd imediatamente cessada

e a Teletronix isenta de quaisquer responsabilidades perante a ANATEL.

1.4 — INSPECAO NO ATO DO RECEBIMENTO

Todo equipamento Teletronix € inspecionado e testado pelo Controle de Qualidade da empresa antes de sua
liberacdo a transportadora. Se, ao receber o equipamento, encontrar qualquer irregularidade, notifique
imediatamente seu revendedor ou a empresa responsavel pelo transporte, pois os danos encontrados foram

causados por falhas de transporte ou armazenamento.

Em caso de duvida, nado ligue o equipamento! Consulte-nos antes que sua divida se torne efetivamente um

problema.

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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SECAO 2 — ESPECIFICACOES TECNICAS
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PRO

Satellite Receiver

PRO-X1000

Ge?etronii

Figura 1: PRO-X1000.

Sincronizador

Categoria Especificacbes
Entradas 2 Tuners, tipo F (DVB/S/S2/S2X)
2 entradas ASI para multiplexacao, Interface BNC
16 entradas IP para multiplexacdo (UDP/RTP), RJ45
Secédo do DVB-S/S2/S2X:

Frequéncia: 950~2150MHz — Banda “C” e “Ku”
Taxa de simbolos: 0.5~45Msps (varia conforme modulac¢ao)
Constelacdo: QPSK, 8PSK, 16APSK,32APSK

FEC: diversos (1/2 até 9/10 e variantes avancadas).

Decodificacdo de
Acesso
Condicional

2 slots CAM/CI
BISS: Modo 1, Modo E (até 120 Mbps)

Saidas

IP (1*MPTS & 16*SPTS) sobre UDP, RTP/ RTSP, interface
Ethernet 1000Base-T (unicast/multicast)

2 saidas ASI espelhadas, BNC

Video: 1x CVBS/HDMI/3G-SDI (SDI1 e SDI2 espelhados)
Resolugdes:1080p60, 1080i50/60, 720p50/60, 480i, 576i
Audio: HDMI, SDI, DB15 (L/R,AES) -1 canal.

Sistema

Interface local: LCD + botbes
Gerenciamento remoto: Web
Idiomas: Inglés

Atualizacéo: Via USB e Web

Diversos

Dimensdes: 482x300x44,5mm (LxPxA)

Peso: aprox. 3,5 kg

Ambiente:Trabalho 0~45°C; Armazenamento -20~80 °C,
Alimentacdo: 100~240 VAC, 50/60Hz

Consumo: 20W

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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SECAO 3 — OPERACAO

3.1 — CUIDADOS INICIAIS

As verificagdes basicas que devem ser realizadas antes da operacao do equipamento sao:

— (Cabos e conectores: Conferir as conexdes dos cabos ligados ao PRO — X1000 — Receptor de Satélite de
Alta Performance, bem como as condi¢c6es dos conectores e dos cabos;

— Alimentagdo: Observar se o equipamento esta devidamente alimentado com sua tenséo nominal (ver
item 2);

— Aterramento: Verificar se 0 equipamento esta aterrado corretamente em seu ponto no painel traseiro.

3.2 - ATIVAGAO

Ao sair de fabrica, o equipamento € ajustado para a configuracdo padrdo de memoria e frequéncia. Com a
ligacdo do equipamento a rede elétrica, com todos 0s cabos j& conectados adequadamente, pode-se
monitorar seu funcionamento através das leituras apresentadas no seu painel frontal. Na tela padré&o inicial

(LCD ou interface) é exibida.

OBS: Vale destacar que as funcionalidades estdo disponiveis no LCD e levam um tempo de 60

segundos para aparecer natela.

Caso ocorra algum tipo de defeito no PRO — X1000 — Receptor de Satélite de Alta Performance, nédo tente
consertar! Encaminhe-o a assisténcia técnica com a NOTA FISCAL para manutencdo. A GARANTIA cobre
defeitos de fabricagdo até UM ANO a contar da data de emisséo da NOTA FISCAL DE VENDA.

3.3 — DESCRICAO DO PRO — X1000 — Receptor de Satélite de Alta Performance

3.3.1 — PAINEL FRONTAL

PRO-X1000

[PRO]

Satellite Receiver

1 2 3 4

Figura 2: Painel frontal do PRO-X1000.

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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1 Monitor LCD display para controle e configura¢édo de dispositivos

2 Area de Indicadores (para indicar o status de bloqueio do sintonizador, entrada ASI e IP;

Decodificador: para indicar o status da decodificagdo).
3 Botdes Direcionais (Cima, Baixo, Esquerda, Direita).

Enter Key — Tecla Enter ou Tecla de Confirmagéo.

Menu Key — Tecla Menu.

Lock Key — Tecla de Bloqueio.

4 Entradas para CAMs/Cartdes inteligentes A e B.

3.3.2 — PAINEL TRASEIRO

DAYA
1 ’ —
‘/ 6" £ I “ o
#n . '\ , £ il Teletronix J
= @ @A@Y = =
DVB-s2; INZ 2 1 o012 cVves

-
OVB-8m/B2X 82X

Figura 3: Painel traseiro PRO-X100.

1 2 entradas de sinal RF e loop-through 1 e 2.

2 Porta NMS para gerenciamento.

3 Porta de dados para entrada e saida IP.

4 Porta de entrada ASI para multiplexacéo.

5 Portas de saida ASI espelhadas

6 Interface de saida de audio analdgico

7 Interfaces de saida de video/audio SDI, saida SDI2 como espelho da SDI1
8 Interface de saida de video composto (CVBS)

9 Porta USB para atualizacdo

10 Interface de saida de video/audio HDMI

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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11 Interruptor de energia / Fusivel / Tomada / Fio terra

SECAO 4 — DETALHAMENTO DO EQUIPAMENTO

4.1 — DESCRICAO GERAL DO EQUIPAMENTO

Ao abrir a embalagem do equipamento, é necessario que o usudrio realize a conferéncia dos itens de acordo

com a lista de embalagem. O conteldo deverd incluir os seguintes itens:

¢ Unidade principal PRO — X1000

PRO-X1000

e Cabo de entrada/saida IP

e Cabo HDMI

e Cabo CVBS

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Video: CVBS - HDMI / 3G-SDI (SDI1 e SDI2
espelhadas) - conector BNC - fémea

CVBS - Video Composto - BNC - Amarelo - RCA -
Amarelo

CVBS - Audio (L) - BNC - SD1 - RCA - Branco
CVBS - Audio (R) - BNC - SD2 - RCA - Vermelho

e Cabo SDI

e Cabos adaptadores de audio

Audio: HDMI, SDI 1 - SDI 2, Db15 - fémea (XLR, RCA,
AES, S/PDIF)

XLR - L - Conector - Cannon - Macho
E‘ XLR - R - Conector - Cannon - Macho

XLR - AES - Conector - Cannon - Macho

BNC - L - Conector - BNC - Fémea - Branco
BNC - R - Conector - BNC - Fémea - Vermelho
S/PDIF - L/R - Conector - BNC - FéEmea - Amarelo

e Cabo de alimentacéo

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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e Fio terra (Ground lead)

e Cabo do sintonizador

/

e Cabo de entrada/saida ASI

0

Durante a instalagdo do equipamento, recomenda-se que 0S usuarios sigam 0s passos descritos a seguir:

¢ Instale o equipamento em um local seco, bem ventilado e livre de poeira.
o Evite exposicao direta a luz solar ou proximidade com fontes de calor.

e Certifique-se de que haja espaco suficiente ao redor do dispositivo para ventilagdo adequada.

4.2 — CONEXAO DOS CABOS

4.2.1 — Conexao do Cabo de Alimentagdo

Qualidade Total
Empresa Certificada

9001

O usuario deve inserir uma das extremidades do cabo de alimentacdo no conector de entrada do

equipamento, e a outra extremidade em uma fonte de alimentacdo CA (corrente alternada) adequada.

4.2.2 Conexao do Fio de Aterramento

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Para garantir a seguranca e o funcionamento adequado do equipamento, a conexao correta do fio de
aterramento é essencial.

e Aterramento individual: Quando o equipamento for conectado individualmente ao sistema de
aterramento de protecdo, recomenda-se utilizar um método independente. No entanto, é permitido
compartilhar o mesmo ponto de aterramento com outros dispositivos, desde que o ponto seja

confiavel e devidamente projetado para essa finalidade.
e Aterramento coletivo (unificado): Se o equipamento estiver conectado a um sistema de aterramento

coletivo, a resisténcia do aterramento deve ser inferior a 1Q, conforme normas de segurancga elétrica.

Atencgo:

A auséncia de aterramento adequado pode resultar em choques elétricos, mau funcionamento ou danos ao equipamento.

4.2.3 — CONFIGURACOES

Ligue o equipamento e, apds alguns 60 segundos de inicializagdo, serdo exibidas as seguintes telas de
boot (inicializag&o):

e PRO - X1000: Nome do equipamento
e 192.168.0.136: Endereco IP atual da interface NMS (Network Management System)

ApOs a instalacao fisica do PRO — X1000, € necessario realizar a configuracéo inicial do equipamento para

garantir o funcionamento correto de acordo com 0s requisitos do sistema.
4.2.4. ACESSO AO MENU PRICIPAL

e Passo 1: Pressione a tecla LOCK localizada no painel frontal do equipamento.

e Passo 2: ApoOs pressionar, o sistema solicitard confirmacdo de login (se configurado com
autenticagao).

e Passo 3: Ao confirmar o login, sera exibida a interface de boas-vindas no visor LCD (conforme
ilustrado na Figura 2).

4.2.5. INTERFACE DE BOAS-VINDAS

Nesta tela inicial, o usuério pode visualizar:

e InformacBes gerais do sistema
e Versao de firmware
e Tempo de atividade do equipamento (uptime)

e Status basico de entradas e saidas

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br

9



Qualidade Total
Ermoresa Certificada

Teletronix 9001

Equipamentos para Radiodifusao

Software Version: 15.20.201 Build e3.00 May 26 2025

Hardware Version: 20.03.05

Welcon

Status Web Version: 1.0.3

Teletronix
.5.,,!.. System Version: 01.20.01

Product ID: ~ 0d902a300-00000010-00000000-00000000

Uptime: 0 Day-00:38:56

— Temperature: 53.03 Degree Celsius
Veelnt: 802.16 mV

VecAux: 1805.42 mV

VccBRam: 20243 mv

Tabela 1: Tela Summary — Status

Para navegar entre as opgfes disponiveis no menu, utilize as teclas CIMA (UP) e BAIXO (DOWN).

Quando a opc¢éo desejada estiver em destaque, pressione a tecla ENTER para acessar o submenu

correspondente.

Use as teclas ESQUERDA/DIREITA para alterar valores ou percorrer campos dentro de submenus

(quando aplicavel).

Pressione ENTER novamente para confirmar alteracdes.

Parameters — Tuner:
PRO — X1000, possui um ou dois sintonizadores compativeis com os padrdes DVB-S/S2, permitindo o

recebimento de sinais via satélite.

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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jement

Tuner

Teletronix
" Summary ]

» Status = Tun

> Tuner
P Setting

» Decoder
» Output

1 DVB

Figura 4 Menu Parameters - Tuner

Cada Tuner pode ser configurado separadamente através 0 menu do painel frontal.

e Pressione a tecla LOCK no painel frontal para acessar o menu principal.

e Use as teclas CIMA/BAIXO (UP/DOWN) para navegar até a opcao “Configuragido de Entrada”.
e Pressione ENTER para acessar os submenus.

e Selecione a op¢ao correspondente ao sintonizador que deseja configurar:

e 1 Tuner DVB-S2 (Sincronizador 1)

e 2 Tuner DVB-S2 (Sincronizador 2)

e ApOs a selecao, seréd exibida a tela de configuracdo com os seguintes parametros:

e Clique no botédo “Edit”

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Tuner

# Tuner TS Lock Signal Parameters Action

Quality: (0%
Frequency: 4094.000 MHz
Strength: (0% LNB Frequency: 5150.000 MHz
- 7 Symbolrate: 11430 Ksps
- 0000 Mhpe Power: -9225dBm

! DVES2 LNB Voitage: 13V m

CN: 00048 29K OFF

BER: 1.00e+00 Satellite: 1

Quality: |05
Frequency: 11900.000 MHz
Strength: (0% LNB Frequency: 10600.000 MHz
- 3 Symbolrate: 29900 Ksps
X 0.000 Mbpe. Power: -90.51dBm
2 oye:52 LNB Voltage: 18V &2
CIN. 0.00d8 22K: ON

Sateliite: 1

BER: 1.00e+00

Figura 5 Tela Tuner.
Ao acessar o menu de configuracdo do sintonizador, uma janela pop-up sera exibida, permitindo que o
usuario defina os parametros necessarios para bloquear o sinal de entrada.
¢ Insira a frequéncia desejada (em MHz)
e Ajuste os demais parametros conforme especificagdes do provedor ou da rede de transmisséo

e Apds configurar, clique no botdo “Apply” para aplicar as configuracdes

Tuner 2

Teletronix

‘Welcome t

Teletronix Frequency:  [11900.000
» sits LNB Frequency: [1 0600
[ — Symbolrate: Izggoo

» Setting
» Decoder

» LNB Voitage: [18V
22K: |ON

Satelite: |1
st [
PLS Mode: [Automatic

Figura 6 Tela Tuner — POP-UP

As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificacoes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Parametrs — Setting:

A secdo "Setting" permite ao usuario realizar operacdes avancadas relacionadas a multiplexacao,
decodificacdo via CAM (CI) e decodificacdo BISS.

e No menu principal ou interface grafica (NMS ou web GUI), clique em “Parameters”.

e Em seqguida, selecione a opcado “Setting” para abrir a tela de configuracdes operacionais.

Esta tela centraliza os controles para gerenciamento de entradas e saidas, atribuicdo de fluxos e configuracéo

de decodificadores.

Funcdes Disponiveis na Secao "Setting"
1. Multiplexacao

Permite combinar multiplos programas ou fluxos de entrada (RF, ASI, IP) em um unico fluxo de saida (ASI ou

IP), conforme necessario.

2. Decodificacdo Cl (Common Interface)

Permite atribuir programas especificos a um mdédulo CAM (slot A ou B) para decodificacdo condicional.

Vocé pode:

e Selecionar o programa a ser decodificado

e Designar qual slot ClI utilizar (CAM A ou CAM B)

3. Decodificacéo BISS

Permite configurar chaves BISS (Basic Interoperable Scrambling System) para decodificar sinais

criptografados, sem uso de CAM.

Insira o PID do programa e a chave BISS apropriada.

Area de Operacdo ("Operation Area")

Na tela “Setting”, localize a Area de Operagdo — normalmente composta por botdes e menus suspensos que

controlam a selecdo de entradas e saidas.

Etapas para Configuracao:

Configure "ALL Input/ ALL Output":

e Clique no botéo correspondente a ALL Input.

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Configure a "Area de Entrada” e a "Area de Saida" utilizando os botdes na "Area de Operacdo”. Conforme

figura 7.
Mux Cli Card CAM Menu BISS PID Bypass PCR Adjust
Output Mode: Cl Card: None v
+ /7 X i@
»Lose w» Locked ) CAFilter +Normal «» Overflow
¥ =1: Tuner 1 (prog: 0/7) [0.00.0M] & oy Rem »MPTS Output(Mux) [0.0/30.0M]
i1 =52 Tuner 2 (prog: 1/4) [0.0/0.0M] ap = CAM-A (prog: 0) [0.0M]
=3:ASI 1 [0.0/0.0M] = CAM-B (prog: 0) {0.0M]
=4 ASI2 [0.0/0.0M] - (+ =+ BISS (prog: 1) [0.0M]
O « Other (prog: 0) [o.oM]
==> CAM-B
===> BISS

Parse program fime out:[60 |seconds

Figura 7 Tela Setting

Para ativar/desativar o filtro CA

| CA Filter

Para ativar/desativar o remapeamento de PID
PID Remap P

ofes Para atualizar as informacdes do programa de entrada

Para atualizar as informacfes do programa de saida

]
H

L
%

Selecione primeiramente o(s) programa(s) de entrada desejado(s) e clique neste
botdo para transferir o(s) programa(s) selecionado(s) para o CAM-A para a
configuracdo de Cl-descriptografia.

Selecione primeiramente o(s) programa(s) de entrada desejado(s) e clique neste
botdo para transferir o(s) programa(s) selecionado(s) para o CAM-B para a
configuracdo de Cl-descriptografia.

u
:

Selecione primeiramente o(s) programa(s) de entrada desejado(s) e clique neste
botdo para transferir o(s) programa(s) selecionado(s) para o canal BISS para a
configuracdo de descrambling BISS.

u
2

Selecione primeiramente o(s) programa(s) de entrada desejado(s) e clique neste
botdo para transferir o(s) programa(s) selecionado(s) para o canal BISS para a
configuracdo de decodificacdo BISS.

ﬂ
g

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Ermpresa Certificad.

9001

Cancele os programas multiplexados da area de saida apés a sua selecdo de
programa.

Selecionar todos os programas de entrada

Selecionar todos os programas de saida

Limitagdo de tempo para analisar programas

jill

Parse program

time out: B0 Jseconds Limitac@o de tempo para o parsing (andlise) dos programas de entrada

Cartao Cl:

O PRO-X1000 suporta dois cartdes Cl (Cartdo A e Cartdo B) que permitem a decodificagdo de programas
criptografados provenientes de diferentes fontes, como sintonizadores, ASI ou IP. Os usuarios tém a
possibilidade de configurar cada cartdo Cl separadamente através da opgdo "Cartdo CI" no sistema,

facilitando a gestéo dos programas a serem decodificados de forma independente para cada cartéo.

Mux | CiCard | BISS

Cl Card A Cl Card B:

Cl Max Brtrate: 48 =~ Mbps UserDefined O Cl Max Bitrate: 48 ~ NMbps User Defined

Cl Cleck Moda: Mode 1 - Cl Clock Mode: Mode 1 -
Cl Card Error Check: | ClCard Error Check: |

Cl Card Status: ] Cl Card Status: -

Descramble Status: ] Descramble Status: ]

Program Counts; 0 Program Counts; 0

TS Status: 0.000 MUps TS Status. 0.000 Mbps | 0.000 Mbps

TS Overflow: ®

T5 Overflow: ®

Figura 8 Tela — Parameters - Setting - Cl Card
Configuragbes do Cartdo Cl no PRO-X1000
Cl Max Bit Rate (Taxa Maxima de Bits do Cl)

As opgles para a taxa maxima de bits do Cl variam entre 48 e 108 Mbps.

Para selecionar um valor adequado na lista suspensa, siga o principio:

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Taxa de Bits de Entrada Real < Taxa Maxima de Bits < Capacidade Maxima de Decodificacdo do CI.

A taxa maxima de bits do CI pode ser ajustada conforme as condi¢8es reais do médulo CAM do usuario.

Cl Clock Mode (Modo de Clock do Cl)

Normalmente, o Modo 1 é recomendado e funciona bem na maioria dos casos de decodificacédo via Cl.

Caso deseje alterar para o Modo 2, entre em contato com o suporte técnico para obter orientag8es sobre a
configuracao.

Cl Card Error Check (Verificagao de Erro do Cartao Cl)

Os usuéarios podem ativar ou desativar a funcdo de verificagdo de erros do cartdo Cl marcando ou
desmarcando a caixa de sele¢&o correspondente.

Aplicacdo das Configuragoes

ApOs configurar os parametros do cartdo Cl, cligue no botdo para aplicar as configuragdes e iniciar a
decodificacdo do(s) programa(s) selecionado(s).

A quantidade de programas que podem ser decodificados simultaneamente depende do desempenho do
modulo CAM/CI utilizado.

Descramble Status

A secdo de Status de Decodificagdo permite ao usuario monitorar, em tempo real, se 0s programas

criptografados estdo sendo devidamente decodificados pelos médulos CAM/CI instalados no equipamento.

Program Counts

Exibe o total de programas detectados, selecionados ou decodificados em uma determinada entrada ou saida
do sistema.

TS Status

Exibe o estado atual do fluxo de transporte (TS) recebido ou transmitido pelo equipamento.

TS Overflow

Indica que a taxa de dados do Transport Stream (TS) ultrapassou a capacidade de processamento ou buffer

do equipamento.

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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e Clique no botéo “Apply” para aplicar as configuractes

BISS:

A funcgédo BISS permite aos usuarios configurar a decodificagédo de programas criptografados utilizando chaves
BISS (Basic Interoperable Scrambling System). Essa configuragéo é feita diretamente através da interface

web do MUX do equipamento.

Acesso a Interface BISS

e Ao clicar na opcéo “BISS”, o sistema exibird uma interface dedicada (ver Figura 9), onde 0s usuérios

podem:
e Adicionar chaves BISS
e Editar ou excluir chaves existentes

e Gerenciar as chaves associadas aos programas criptografados

Parametros da Chave BISS

Os campos exibidos nesta interface devem ser preenchidos de acordo com os dados fornecidos pelo sistema

de criptografia do lado transmissor (por exemplo, moduladores ou codificadores que utilizam BISS).

Setting

Mux Cl Card BIsSS

Figura 9 Tela Setting — BISS

Parameters — Decoder:

A secdo Decoder na interface web do PRO-X1000 permite configurar a decodificacdo de um programa de TV

para saida por meio das interfaces HDMI, SDI ou CVBS.

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Essa fungéo é util para monitoramento local, visualizagdo direta do contetido ou integracéo com sistemas de

exibi¢do profissional.

Dacodar
* SZatus
FParameters
Viden Fermat: 10EIPERSD -
F Tuner
T -
B Setting Program Salect: CCTV 1S
* Dgcoder Wolume: 100
¥ Cutput Audiet Mode: Sleres =
Mot saet T
[ Trrw— Audicd Mode: Siarao -
wand Audio? Saiect irack 1 - chi -
¥ Confgguration CoE0E Dbl .
¥ Firmworn=
' CC o vzl =
B Date | Tirms
* Loy AFD: Covica b -
* Rebaoot Tebsraniling: (=10 =
ACI Pass Doma bl -

Roam Yerskon: 00.0202.00
Dwnoder Version: o8.09

Decoder Saus ]

Figura 10. Tela Decoder

Parameters — Output:

A secdo "Parameters — Output"” da interface web do PRO-X1000 permite configurar detalhadamente as
informacdes de saida dos programas multiplexados, incluindo parametros de IP, ASI, protocolos, taxa de bits

e outras opg¢Bes avancadas.

Na area "Output", os usuéarios podem modificar as informa¢des dos programas multiplexados clicando

diretamente sobre o programa desejado.

Output
General

Character Encoding: | NORMAL - MPTS Output Bitrate: 17 Mbps

ASI Output Mode: Packet Mode s
vCT

VCT Insert: 0O
IP Qutput

Dutput Null_PKT
# Enable IP Address Port Protocol Filer Program Output Bitrate Status Bit{A

Figura 11 Tela Output

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Character Encoding (Codificagdo de Caracteres)

e Permite ao usuario selecionar a codificagdo conforme o idioma ou ambiente regional (ex: UTF-8, ISO-
8859-1, etc).

MPTS Output Mode

O parametro MPTS Output Mode define como o fluxo multiplexado (MPTS — Multi Program Transport Stream)

sera gerado e transmitido.

Modo de saida ASI

O modo de saida ASI define como o fluxo de transporte (TS — Transport Stream) sera transmitido pela
interface ASI (Asynchronous Serial Interface), usada comumente em sistemas profissionais de distribuicdo de
sinal de TV digital.

System — Network:

No menu do lado esquerdo da pagina web, ao clicar em “Network”, sera exibida a tela conforme a Figura 12,

onde é possivel configurar os parametros de rede do dispositivo.

Nesta tela, o usuario pode configurar os principais parametros de rede do equipamento para garantir

comunicacdo adequada em sua infraestrutura IP.

Parametros configuraveis incluem:

Endereco IP

Defina o endereco IP fixo do dispositivo para acesso e transmissdo na rede.

Mascara de Sub-rede (Subnet Mask)

Configuragdo da mascara de rede para definir o segmento de rede.

Gateway Padrao

Endereco do roteador ou gateway para comunicacao externa a rede local.

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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NMS
Welcome fo use
IP Address: 192.168.0.136
Summal
R Netwark Subnet Mask: 255.255.255.0
| _Parameters | :
Parameters s Gateway: 192.168.0.1
IP Addrass: Web Manage Port: 80
Subnet Mask:
Gateway MAC Address:
Vieb Manage Port
MAC Address:
*Log DATA1
> Reboot
IP Address: DAm‘
Submet Mask:
Gatoway: IP Address: 192.168.2.136
MAG Address: Subnet Mask: 255 255 255
Gateway: 192.168.2.1
MAC Address:

Figura 12 Tela System - Network

System — Password:

No menu lateral esquerdo da interface web do dispositivo, ao clicar em “Password”, serd exibida a tela
correspondente (ver Figura 13), onde o usuério pode configurar as credenciais de acesso ao sistema via Web

NMS (Network Management System).

Cligue no botéo “Apply” para salvar e aplicar as novas credenciais de acesso.

Modify the login name and password 1o make the device safely If forget the name or password you ¢an reset it by keyboard The default login name and password is “admin” Also
please note the capital character and lowercase character.

Current UserNeme: admin
Current Password:
New UserName:

Now Password:

Confirm New Password:

Figura 13 Tela System — Password

System — Configuration:

No menu localizado no lado esquerdo da interface web, ao clicar em “Configuration”, sera exibida a tela
mostrada na Figura 14, onde o usuario pode gerenciar todas as configuragdes do dispositivo, incluindo

backup, restauracédo e redefinicdo de fabrica.

Funcdes Disponiveis:

Save Configuration

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Salva a configurac@o atual do sistema, garantindo que todas as alteracdes feitas sejam armazenadas
permanentemente na meméria interna do dispositivo.

2025-09-22 16:46:35

Configuration

Teletronix

Summary

» Status Save Restore Factory Set Backup Load

P Tuner
When you change the parameter.you shoud save configuration ,otherwise the new configuration will lost after

» Setting
reboot

» Decoder
» Output

» Network

» Password

» Configuration
» Firmware

» Date | Time
»Log

Figura 14 Tela System — Configuration - Save

Restore Configuration

Restaura uma configuragcdo previamente salva no equipamento. Essa funcéo é Util apds reinicializagdes,

atualizacdes ou alteracdes incorretas.

Configuration

save Restore | Factory Set Backup Load

Load lalest saved configuration aller cick the "Resloce” then please cick The “Sae canhg® bulion othennise the "Restore”™ parameber will lost after reboot

Figura 15 Tela System — Configuration - Restore

Factory Set (Restaurar Padrdes de Fabrica)

Restaura o dispositivo para as configura¢des originais de fabrica.

Atencédo: Esta acéo apagaréa todas as configurag@es personalizadas. Use com cuidado.

Configuration
Save Restare Factory Set | Backup Loag

Sel all confguralion Back 1o defsull, afer cick ihe 7 aclony Sef™ hen please cick he "Save coniig”™ bullon oiferwse the defaull parameler wil lost anler retool

Figura 16 Tela System — Configuration — Factory Set

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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Backup Configuration

Permite baixar um arquivo de backup da configuracéo atual para o seu computador local. Isso é util para

arquivamento, clonagem de configuracdes entre dispositivos ou recuperagao futura.

Configuration

Save Restore Factory Set Backup Load

Backup current configuralion to the local fike.we suggest do this betore set he confliguation or update frmware

Figura 17 Tela System — Configuration - Backup

Load Configuration

Permite carregar (importar) um arquivo de configurac¢éo salvo anteriormente, restaurando todos os parametros

do sistema.

Configuration
Save Restore Factory Set Backup | Lead

Load the backup fie 1o restore your confguration

wamning
1 New configuraion wi replace the oid one. please backup curent confliguration before oad fie If you use a wrong file, the device may not work
2 Flzase do not tum off the: power whie fie loading, olherwse the device will not work.

Figura 18 Tela System — Configuration - Load

System — Firmware:

No menu do lado esquerdo da pagina web, ao clicar em “Firmware”, sera exibida a tela conforme a Figura

19, onde é possivel atualizar o firmware do dispositivo.

Firmware

Wwarning
1. Upgrade firmeare(software and hardware) to gel new funclion, please choose the right firmware o upgrade [f you use a wrong fie fhe device may nol work.
2. Upgrade wil Keep 3 ong time, please 3o not turn off the powes, slheniise the device wil not work,
3 AMer ppgrace you must reboot device manualy.

Current Software Version: 15.20 88 Build 27200 Mov 4 2021
Current Hardware Version: 2002 06

Select file: o ] SR,

Figura 19 Tela System — Configuration — Firmware

As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificacoes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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System — Date/Time:

Os usuérios podem configurar o fuso horério e definir um servidor NTP para atualizar a data e hora no

dispositivo.

Date | Time

1970014403 21:24:01
Timerone: [GMT) Greenwch Mean Time, Dubdin, Edinkurgh -
NTP Server 1:
NTP Server 2
NTP Server 3
NTP Server &
NTP Server 5

Figura 20 Tela System — Configuration — Date/Time
System — Log:

Os logs de Kernel e Sistema disponiveis aqui sao destinados a referéncia de depuracéo da equipe de P&D

(Pesquisa e Desenvolvimento).

Log Type:  Kamel Log - Auto Refiesh: 0 - En 3

0 H3000] Bootng Linu on physscal CPL 0w -
0 000000] Linux version 3 19 0-xing (rosdg@iocanost Incaxomain) (goc version 4 9 1 (Sourcery GodeBencn Lie 2014 11-530) ) #1E0 SMP PREEMPT Mon Aug 31 1548 09 GST
0.000000] CPU: ARMyT Processor [413fc00d] revision O (ARMyT). cr=1Ec5387d

0.0000]) CPU: FIPT / VIPT nonaliasing data cache, VIPT aliasing instruction cache

0.0+0000] Machine model: dnxzyng-F000

0.000000] cma: Reserved 16 MIEB at OnDdBO0000

0.000000] Memary policy. DEla cache writealioc

0.000000] On node O intalpages. 85538

0.000000] free_area_init_node: node 0. pgdat 40502140, node_mem_map 0000

0.000000] Homsal 2one 512 pages used 107 Memmagp

0.000000] Hormal zone. O pages reserved

0.000000] Mormal 2one. 65536 pages, LIFO bateh 15

0.000000] PERCPU. Embedded 9 pages/tpu @4fdd4000 sB064 r3102 d20608 ulE864

0.({H0000] pepu-alios: 58064 r192 d20608 UIEE64 Alloc=0"4096

0.000000] prpu-alioc: [0 0 (0] 1

0.0:00000] Buill 1 zonelists in Zone onder, mobility grouping on. Total pages: 65024

0. CH000] Kemel command line. consale=myPS0, 116200 roeot=idevitam rw eanyprintk

0.0:00000] log_bul_len individual max cpu contribution. 131072 byles

0. 00007 10 _BUl_len Ital e pu_eara contribubons” 131072 bytes

0.000000] log_buf_ken min s2e: 131072 ytes

0.000000] log_buf_len: 262144 byles

0.(H{H000] eamy l0g but Tee: 129664 (98%)

0.000000] PID hash table entries. 1024 (order: 0. 4096 byles)

0.000000] Deniry eache hash table entries: 32768 (order: 5, 131072 byles)

0.000000] Inode-cache nash tabke entries: 16284 (order. 4, 5536 byles)

0.000000] Memarny: 228 368K/262144K available (3TTTH kemel code. 210K redata, 1404K rodata, 102K int, 281K bss, 17382K reserved, 16384K cma-resended, 0K highmem)

Figura 21 Tela System — Configuration — Log

As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificacoes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
23



Qualidade Total
Empresa Certificada

Teletronix 9001

Equipamentos para Radiodifusao

System — Reboot:

Os usuarios podem reiniciar a CPU do dispositivo nesta pagina, o que é diferente de reiniciar manualmente.

Reboot

Some Cl’.‘l'ﬂ':.:_léh'J" will work afler reboot the device such 2= Web r-1d'|_-'fl.:é Port se1 Fimware update,

Figura 22 Tela System — Configuration — Reboot

SECAO 5 — MANUTENCAO

0 EQUIPAMENTO SO PODERA SER ABERTO POR PESSOAS AUTORIZADAS PELA FABRICA. O ROMPIMENTO DO LACRE DE SEGURANCA POR
PESSOAS NAO AUTORIZADAS ANULARA IMEDIATAMENTE A GARANTIA.
5.1 — CONSIDERACOES

O controle de temperatura do ambiente é responsavel pela maior vida util do equipamento, portanto
recomenda-se que o ambiente seja refrigerado, com auséncia de poeiras e sem umidade. E necessario

também que seja feita a manutencgdo preventiva no equipamento periodicamente.
5.2 — LIMPEZA

Para iniciar a limpeza de seu equipamento, faca os seguintes passos: desligue o equipamento da rede

elétrica, desconecte os cabos do painel traseiro e retire a tampa superior.
Depois, proceda da seguinte forma:

e Utilize um jato de ar (ar comprimido) para retirar toda a poeira em placas e painéis. Utilize um pano

seco e macio, e jamais utilize solventes como: benzina, thinner, élcool, etc. para limpeza do gabinete.
e Ao terminar a limpeza, coloque a tampa superior, refaca as conexdes e ligue o aparelho a rede

elétrica.

Observacédo: O equipamento ndo deve ser aberto se estiver na garantia. Essa limpeza deve ser executada

por um técnico autorizado pela fabrica e utilizando-se de um jato de ar comprimido.

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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5.3 — PRECAUCOES

Algumas dicas para aumentar a vida (til do seu equipamento:

Manuseie o0s cabos cuidadosamente. Sempre conectar os cabos (inclusive o cabo de forca)

segurando no conector, ndo no cabo;
e Em caso de umidade néo ligue o aparelho. Deixe-o0 secar;
e Transporte o aparelho com o maximo cuidado, evitando quedas ou qualquer tipo de impacto;

e Parasualimpeza, utilize apenas um pano seco e macio e, jamais, solventes, tais como: thinner, alcool,

benzina, etc;

e Nao abra o aparelho, nem tente reparé-lo ou modificd-lo vocé mesmo. Em seu interior ndo existem

pecas que possam interessar ao usuario e contém tensdes perigosas que poderdo coloca-lo em risco.

SECAO 6 — CERTIFICACAO E GARANTIA

As especificacbes estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Para uma lista completa das especificagdes atualizadas visite sempre o site www.teletronix.com.br
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CERTIFICADO

—= > GARANTIA —~—~

A Teletronix concede garantia ao cliente, contra defeitos de fabricacdo, pelo prazo de 365
(trezentos e sessenta e cinco) dias, contados da emissio da Nota Fiscal, independentemente da
aplicacdo do Cddigo de Defesa do Consumidor. Para os casos em que se aplica o Codigo de
Defesa do Consumidor, a garantia obrigatéria de 90 (noventa) dias ja estd abrangida pela
garantia de 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias concedida espontaneamente pela Teletronix
atodos os seus clientes e/ou consumidores.

Para equipamentos de sua producdo, a Teletronix assume a responsabilidade de garantia
contra defeitos de fabricacéo, naforma abaixo estabelecida:

Nao estd inclusona garantia:

1) Danos causados por fenémenos da natureza (raios, vendaval, etc)

2) Mau uso e em desacordo com o Manual de Instrugoes

3) Danos causados por ligacdo em rede elétrica com tenséo diferente da especificada ou
sujeitaaflutuacoes excessivas

4) Danos causados por queda ou qualquer outro tipo de acidente

5) Por apresentar sinais de violacdo, ajustes ou modificacoes feitas por pessoas néo
autorizadas pela Teletronix

6) O transporte de envio e retorno dos produtos, dentro ou fora da garantia, corre por conta
eriscodo comprador.

Assinatura Vendedor
Data da Venda: Cliente:
Numero de Série: Endereco:
Numero Nota Fiscal: Cidade:
Revendedor: Estado:

Ao efetuar a compra dos equipamentos da Teletronix, o cliente se declara ciente dos termos desta Garantia.

A ST TN Y TYeR e |




